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LISTA DE ADVERTENCIAS

Este manual contiene las siguientes advertencias -

ES SU RESPONSABILIDAD FAMILIARIZARSE CON TODAS ELLAS.

No quemar sellos de teflon desechados; se
producen gases téxicos al quemarlos.

Nunca secar cojinetes girandolos con aire
comprimido. Un cojinete que gire se pue-
de desintegrar. También, al hacer esto sin
lubricacion, se puede daiiar el cojinete.

Al realizar una prueba de pare del con-
vertidor (stall), el vehiculo no debe mo-
verse. Los frenos de estacionamiento y de
servicio deben estar aplicados y el vehicu-
lo debe bloquearse para evitar movimien-
to hacia adelante o en reversa. Advertir al
personal que se aleje'del vehiculo y de su
trayectoria.

El resorte de la valvula del regulador de

presién principal se encuenfra a uma -

compresion aproximada de 85 lbs (378 N).

e No instalar la masa 19 del embrague de

marcha hacia adelante (Desplegado 13,B)
y la masa 22 de impulso en el ensamble de
la cubierta del embrague de cuarta
(Desplegado 14,A). Si estas dos masas se
instalan en el ensamble de la cubierta del
engrane de cuarta por error, la transmi-
sion operara en reversa cuando el conduc-
tor seleccione cualquier gama de marcha
hacia adelante.

Asegurarse que la masa del embrague de
marcha hacia adelante y Ia masa de im-
pulso del embrague de cuarta estén insta-
ladas en el ensamble del embrague de
marcha hacia adelante como se_muestra
en la Figura 6.52. Si estas dos masas se
instalan en el ensamble de Ia cubierta del
engrane de cuarta por error, la transmi-
sién operara en reversa cuando el conduc-
tor seleccione cualquier rango de marcha
hacia adelante.
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AVISO IMPORTANTE DE SEGURIDAD

'S SU RESPONSABILIDAD familiarizarse por completo con las advertencias y
precauciones descritas en este manual de servicio. Estas advertencias y precauciories alertan
defl en contra de la utili-zacién de métodos de servicio especificos que pueden dar como resultado
lesiones personales, dafios al equipo, u ocasionar que este sea inseguro. Sin embargo, es importante
comprender que estas ad-vertencias y precauciones no son exaustivas. Allison Transmission no puede
de manera alguna saber, evaluar y notificar al ramo de servicio sobre todas Ias formas concebibles en
las que se puede llevar a cabo un servicio o sus posibles consecuencias peligrosas. Consecuentemente,
Allison Transmission no ha realizado una evaluacién tan amplia. Por lo tanto, CUALQUIERA
QUE UTILICE UN PROCEDIMIENTO DE SERVICIO O HERRAMIENTA QUE NO
SEA RECOMENDADA POR ALLISON TRANSMISSION DEBERA primeramente
asegurarse que ni su seguridad personal ni la del equipo se pondrén en juego en virtud de los métodos
de servicio que se hayan seleccionado.

El servicio y las reparaciones adecuadas son importantes para la operacién confiable y segura del
equipo. Los proce-dimientos de servicio recomendados por Allison Transmission y descritos en este
manual de servicio son métodos efectivos para Ilevar a cabo las operaciones de servicio. Algunas de las
operaciones de servicio requieren de la utiliza-cién de herramientas especialmente disefiadas para un
uso en especifico. Las herramientas especiales deben utilizarse cuando y como se recomienda.

ADVERTENCIAS, PRECAUCIONES, Y NOTAS

Se utilizan tres tipos de encabezados en este manual para llamar su atencién:

NOTA:

se utiliza cuando un procedimiento de operacién,
practica, etc., es esencial resaltar.
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TRANSMISIONES AUTOMATICAS HT 740, HT 750

LISTA DE ILUSTRACIONES DESPLEGADAS

(Parte Posterior del Manual de Servicio)

VISTAS SECCIONADAS

1. Transmisién Modelo HT 740, HT 747
2. Transmisién Modelo HT 750, 754CR
3. Transmisién Modelo HT750DR
4. Transmisién Modelo HT750DB

VISTAS ESQUEMATICAS

5. Sistema hidraulico de transmisiéon Modelo HT 740, HT 747

6. Sistema hidraulico de transmisién Modelo HT 750, 754CR

7. Sistema hidraulico de transmisién Modelo HT 750DR (sin fijacion en primer rango)
8. Sistemna hidraulico de transmisién Modelo 7S0DR (fijacién en todos los rangos)

VISTAS ESQUEMATICAS

xii

9%A.

Ensambies de disco flexible y volante

9,B. Cubierta delantera de la transmision, montaje remoto

10,A

. Embrague de fijacion y convertidor de torque

10,B. Cubierta de la bomba de aceite y convertidor (para modelos sin retardador y sin TDF impulsada de motor)

LA
I1,B

12,A.
12,B.
13,A.
13,B:
14,A.
14,B.

. Cubierta del convertidor y camisa (modelos sin TDF impulsada de motor)

. Cubierta del convertidor (modelos sin retardador de entrada, sin TDF impulsada de motor)
Bomba de aceite de barrido y toma de fuerza impulsada de motor, engrane impulsado
Retardador de entrada y cubierta del retardador

Soporte delantero y ensamble de valvula reguladora principal

Ensamble de embrague de marcha hacia adelante

Ensamble del embrague de cuarta

Embrague de tercera, soporte central y embrague de segunda

15,A, Unidad de engrane y ensamble de flecha principal (HT 740, HT 747)

15,B.
16,A.
16,B.
17,A.
17,B.
18,A.
18,B.
19,A.
19,B.
20,A.
20,B.
21LA.
21,B.
- 22,A.

" 22,B.
23,A.

23,B

Unidad de engrane y ensamble de flecha principal (HT 750, 754CR)

Unidad de engrane y ensamble de flecha principal (HT 750DR)

Carcaza de la transmision, filtro de aceite y carter de seis pulgadas de profundo

Carcaza de la transmision, filtro de aceite y carter de siete pulgadas :
Carcaza de la transmisidn, filtro de aceite, carter de ocho y media pulgadas y carter de cuatro y media pulgadas
Embrague de primera

Cubierta del adaptador, placas de! embrague de baja y portador de baja (HT 754CR)

Cubierta del adaptador, placas del embrague de baja y portador de baja (HT 750DR)

Pistén del embrague de baja,.cubierta del adaptador trasero y gobernador

Pistén de primera o baja, cubierta trasera, flecha de salida y gobernador

Ensamble de la védlvula de control

Ensambles de corte de fijacién, cambio bajo y cuerpo de vélvula de corte de baja

Ensamble del cuerpo de la vélvula del retardador de entrada

Engranes de transferencia y flecha impulsada del engrane de transferencia

Cubierta del engrane de transferencia

Embrague de desconexién de salida trasero

. Embrague de desconexién de salida delantero
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Seccion 1. INFORMACION GENERAL

1-1. ALCANCE DEL MANUAL

a. Cobertura. Este Manual de Servicio describe la
operacion, mantenimiento y procedimientos de reparacio-
nes mayores para las transmisiones autométicas de la
Serie HT 700 (Figura 1-1 a 1-8). Los componentes mas
importantes de la transmisién se describen y sus funciones
se explican. Se proporcionan instrucciones detalladas para
el desarmado y rearmado. El diagnéstico de fallas y las
inspecciones de partes se muestran en las Secciones 3 y 4.
La informacion de resortes se muestra en la Seccién 8.

b. llustraciones

(1) El texto es apoyado con fotografias, dibujos de
linea, y vistas seccionadas. Los procedimientos de repa-
racion mayor se ilustran principalmente por medio de
fotografias. Los dibujos de linea se. utilizan para suple-
mentar los procedimientos de armado detallados; las. vis-
tas seccionadas indican las trayectorias de torque y la
relacién de las partes ensambladas. Las secciones trans-
versales, esquemas codificados por color del sistema
hidraulico y todas las vistas esquematicas se encuentran
en los desplegados de la parte posterior del manual.

(2) Ciertas ilustraciones no siempre indicardn el mo-
delo al que se le de servicio. Sin embargo, la ilustracién
indicara el procedimiento correcto.

c. Informacién de Mantenimiento, Cada actividad
descrita en este manual de servicio ha sido lograda exito-
samente por organizaciones de servicio e individuos. No
§¢ espera que cada organizacion de servicio o individuo
posea las herramientas especiales requeridas, capacitacion
o la experiencia para realizar las actividades descritas. Sin
embargo, cualquier actividad descrita en este manual
podra realizarse si se cumplen las siguientes condiciones:

(1) La organizacién o individuo deben tener el co-
nocimiento requerido de la actividad mediante:

* Capacitacion formal en la Divisién de Allison Trans-

misién (ATD) o instalaciones de capacitacion del-

Distribuidor.

* Capacitacién en el trabajo por ATD o representante
del Distribuidor.

* Experiencia en realizar cada actividad.

(2) El medio ambiente de trabajo debe ser adecuado
para prevenir contaminacién o dafio a partes o ensambles
de [a transmisién.

(3) Las herramientas y dispositivos requeridos se en-
cuentran disponibles como se describe en el manual de
servicio,

(4) Se deben seguir practicas de mantenimiento ra-
zonables y prudentes.

NOTA:

A las organizaciones de servicio y a los individuos se
les fomenta para que se comuniquen con su Distribui-
dor focal de ATD sobre informacién y lineamientos de
cualquiera de las actividades descritas en este manual.

1-2. INFORMACION SUPLEMENTARIA

La informacién suplementaria sera publicada, segiin se
requiera para cubrir cualquier mejora(s) que se puedan
dar posteriores a la publicacién de este manual. Verificar
con su concesionario o distribuidor para asegurarse que se
cuenta con fa informacién mas reciente.

1-3. PEDIDO DE PARTES

a. Placa de Identificacién de la Transmision. La
placa de identificacién (Figura 1-9) se localiza al lado
derecho de la tansmisién. La placa muestra el mimero de
serie de la transmisién, nimero de parte (niimero de en-

*-samble) y niimero de modelo. Los tres deben proporcio-

narse cuando se pidan partes para reemplazo o se solicite
informacién de servicio.

b. Catilogo de Partes. Todas las partes para reem-
plazo deben pedirse a su concesionario. (Buscar en Ia
seccion amarilla el taller de servicio autorizado mas cer-
cano. Se debe buscar bajo Transmisién-Camién o bajo
Motores-Diesel). Estas partes se enlistan en el Catélogo
de Partes de la Serie HT 700 SA1268. No solicitar los
pedidos por los nimeros de parte de la ilustracién que se
utilizan en las vistas esqueméticas de este manual.
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TRANSMISIONES AUTOMATICAS HT 740, HT 750

CUBIERTA DE ACCESO

CUBIERTA DEL CONVERTIDOR CUBIERTA TRASERA

AL FILTRO

DEL FILTRO

FLECHA SELECTORA

UBICACION DEL INTERRUPTOR

(CG APROX)

DE ARRANQUE NEUTRAL PRESION DEL GOBERNADOR ABERTURA DEL IMPULSOR
TRASERO DEL MODULADOR TAPON DE DRENADO DE ACEITE st916

COJIN DE MONTAJE DE FRENO

FLECHA DE SALIDA

TUERCA DE LA BRIDA

CUBIERTA DEL GOBERNADOR
TRASERO

Figura 1-1. Transmisién Modelo HT 740 - Vista Trasera Izquierda

PROVISION PARA PRECALENTAMIENTO

CAJA PRINCIPAL
DE LA TRANSMISION

PLACA DE
IDENTIFICACION

PUERTOQ DEL INTERRUPTOR

DE LA SENAL DE REVERSA

PUERTO
RESPIRADERO

AL ENFRIADOR

N,

CONVERTIDOR DE TORQUE

PROVISION PARA EL TURO DEL ENFRIADOR  COSINES DE MONTAIE DE LA CUBIERTA
LLENADOR DE ACEITE DEL CONVERTIDOR

SENSOR

DE TEMPERATURA

Tk

VOLANTE DEL ENGRANE
ARRANCADOR

S4172

Figura 1-2. Transmisién Modelo HT 740 - Vista Delantera Derecha
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INFORMACION GENERAL

CUBIERTA CUBIERTA DEL ADAPTADOR

CUBIERTA DEL CONVERTIDOR DE ACCESO

CARCAZA
DE LA TRANSMISION

CUBIERTA COJIN

AL FILTRO TRASERA DE MONTAJE DEL FRENQ

FLECHA
DE SALIDA

TUERCA
DE LA BRIDA

DEL FILTRO CUBIERTA DEL GOBERNADOR
TRASERO
CARTER
FLECHA SELECTORA
TAPON DE DRENADO DE ACEITE
UBICACION DEL INTERRUPTOR PRESION DEL
DE ARRANQUE EN NEUTRAL GOBERNADOR ABERTURA DEL
TRASERO IMPULSOR DEL MODULADOR $3002
Figura 1-3. Transmisién Modelo HT 750 - Vista Trasera Izquierda
CAJA PRINCIPAL RESPIRADERO PUERTO DEL SENSOR
DE LA TRANSMISION DE TEMPERATURA

AL ENFRIADOR

PLACA DE IDENTIFICACION

PUERTO DE LA SENAL
DE REVERSA
VOLANTE DEL EMBRAGUE
DE ARRANQUE
PROVISION DE CONVERTIDOR DE TORQUE
PRECALENTAMIENTO
COJINES DE MONTAJE DE LA
PROVISION DEL TUBO CUBIERTA DEL CONVERTIDOR

LLENADOR DE ACEITE DEL ENFRIADOR sa7m

Figura 1-4. Transmision Modelo HT 750 - Vista Delantera Derecha
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TRANSMISIONES AUTOMATICAS HT 740, HT 750

CUBIERTA DEL CONVERTIDOR CUBIERTA DE LA TDF SUPERIOR
CUBIERTA DEL RETARDADOR

CUBIERTA DEL ADAPTADOR

ALFILTRO

CUBIERTA DE LA TDF
CUBIERTA TRASERA

CARCAZA DE LA TRANSMISION
COJIN DE MONTAJE
DE FRENO

DEL FILTRO

FLECHA
DE SALIDA

TUERCA

CUBIERTA DEL GOBERNADOR
P TRASERO
CUBIERTA DE LA TDF ARTER
LATERAL
E ELECTORA
FLECHA SELECT! TAPON DE DRENADO
UBICACION DEL INTERRUPTOR ~ PRESION DEL GOBERNADOR ABERTURA DEL IMPULSOR
DE ARRANQUE EN NEUTRAL TRASERO DEL MODULADOR sa782

Figura 1-5. Transmision Modelo HT 750 - Vista Trasera Izqﬁierda (con Retardador de Entrada)

RESPIRADERO COJIN DE MONTAJE DE LA CUBEERTA

CAJA PRINCIPAL DEL CONVERTIDOR

CONVERTIDOR DE TORQUE
DE LA TRANSMISION

PUEKTO SENSOR
DE TEMPERATURA

PLACA DE IDENTIFICACION

PUERTO DE SENAL

VOLANTE DEL ENGRANE
DE REVERSA

N ' DE ARRANQUE

AL ENFRIADOR

PROVISION
DE PRECALENTAMIENTO [ ROVISIONDELTUBO 0 pppp pr 1A VALVULA

LLENAD DEL RETARDADOR DE ENTRADA b RIADOR

Figura 1-6. Transmisién Modelo HT 750 - Vista Delantera Derecha (con Retardador de Entraﬁa)
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INFORMACION GENERAL

CUBIERTA DE LA TDF UBICACION DEL INTERRUPTOR ~ CUBIERTA DE TRANSFERENGIA
" CUBIERTA DEL B

CUBIERTA DE MONTAJE SUPERIO CONVERTIDOR AL FILTRO CUBIERTADELATDF  DENEUTRAL (CAJA DE VOLTEO)

REMOTO

COJIN DE MONTAJE
LATERAL

CUBIERTA DE TDF

LATERAL PRESION

DEL GOBERNADOR ~ ABERTURA DEL
IRASERO IMPULSOR DEL

MODULADDOR  TAPON DE DRENADO

FLECHA
DEL FIL
TRO SELECTORA

54270

Figura 1-7. Transmision Modelo HT 750 - Vista Delantera Izquierda (con Caja de Volteo y Retardador de Entrada)

CUBIERTA DE ADAPTADOR ADAPTADOR ' CUBIERTA DEL RETARDADOR UBICACION DEL
TRANSFERENCIA TRASERO SENSOR DE
RESPIRADERO

TEMPERATURA

COJIN
DE MONTAIJE

LATERAL
EMBRAGUE DE
CUBIERTA DEL
DESCONEXION CONVERTIDOR
VALVULA
RETARDADORA

TAPON DE

TAPON DE
DRENADO PRESION DEL
CARTER EMBRAGUE DE
CUARTA
TAPON
BARRENO DE
LLENADO  UBICACION DEL INTERRUPTOR
DE ACEITE DE SENAL DE REVERSA
TAPON DE DRENADO

s4271

Figura 1-8. Transmisién Modelo T 750 - Vista Trasera Derecha (con Caja de Volteo y Retardador de Entrada)
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Figura 1-9. Placa de Identificacién de la Transmisién
1-4. DESCRIPCION GENERAL

a. Cambios Automiticos. Los cambios automaticos
se logran en todos los rangos de las transmisiones HT
740(RS), HT 747, HT 750 y HT 754CR. Las transmisio-
nes HT 750DR y HT 750DR DB deben cambiarse ma-
nualmente en primera y segunda velocidad, mientras que
los otros cambios son automaticos. El disefio incorpora
cuatro velocidades hacia adelante y una en reversa en los
modelos HT 740, y cinco velocidades hacia adelante y
una en reversa en los modelos HT 750. Todas las trans-
misiones estdn disefiadas para operar con un motor a
diesel.

b. Convertidor de Torque. Un convertidor de tor-
que simple, de tres elementos transmite potencia del mo-
tor a los engranes de la transmision. El convertidor sirve
como un cople de fluido y como multiplicador de torque.

“Se pueden utilizar ocho combinaciones de elementos del

convertidor de torque. Estos proporcionan relaciones del
convertidor de 2.65:1, 1.51:1, 1.74:1, 2.39:1, 1.78:1,
2.72:1,2.45:1 y 1.91:1.

c. Embrague de Fijacién. Este embrague fija auto-
maticamente al elemento de la turbina del convertidor de
torque con el volante. Cuando la turbina se aproxima a la
velocidad de la bomba, se aplica presién hidraulica auto-
maticamente al embrague de fijacién. Con este embrague
aplicado, la salida de] motor es dirigida a los engranes de
la transmisién a una relacién de velocidad de 1:1. Una
disminucién de la velocidad libera autométicamente al
embrague de fijacién.

d. Retardador Hidraulico de Entrada.

(1) El retardador hidraulico de entrada contiene un
rotor de tipo de paleta impulsado por turbina cerrado por

dos fundiciones con aspas. El ensamble de la placa del
retardador 2 6 19 (Desplegado 12,B) se localiza del lado
delantero del rotor y la cubierta del retardador 16 en la
parte trasera.

(2) Una valvula controlada manualmente: admite
fluido a una camara con aspas que rodea al motor. Cuan-
do es cargado, el retardador asiste en detener al vehiculo.

e. Provisiones de la Toma de Fuerza (TDF)

(1) Las cubiertas del convertidor de la transmisién
vienen con provisiones para montar TDF (s) impulsada de
motor. Los cojines de montaje de acceso se localizan del
lado derecho e izquierdo de la cubierta del convertidor.

(2) Existe una provisién para un engrane de TDF
impulsada de turbina en el lado superior izquierdo de la
cubierta principal de la transmision.

f. Engranajes Planetarios, Embragues

(1) Tres juegos de engranes planetarios establecen
las cuatro velocidades de marcha hacia adelante y una de
reversa en las transmisiones HT 740(RS) y HT 747. Estos
juegos de engranes son controlados por cinco embragues
aplicados hidrdulicamente. Todos los engranes estdn
constantemente acoplados.

(2) Cuatro juegos de engranes planetarios establecen
las cinco velocidades de marcha hacia adelante y una de
reversa en las transmisiones HT 750 y HT 754. Estos

~ juegos de engranes son controlados por seis embragues

aplicados hidraulicamente. Los engranes se encuentran
constantemente acoplados.

g. Ensamble del Cuerpo de la Valvula de Control

(1) Descripcién Basica. El ensamble del cuerpo de
Ja valvula del control es el cerebro de la transmisién y es
operado hidraulicamente. Los conductos de fluidos, val-
vulas y resortes estdn disefiados para permitir e} flujo de
fluido hidraulico hacia 4reas previamente designadas. A
través de variaciones de la presién y la fuerza de los resor-
tes, los componentes del cuerpo de la véalvula se mueven
hidraulicamente al tiempo preciso redirigiendo ¢l fluido
hacia puntos preseleccionados.

(2) Controles Convencionales. Existen controles
convencionales disponibles en modelos de cuatro y cinco
velocidades. En los modelos de cuatro velocidades y DR,
toda la fijacién de los rangos es controlada por medio del
goberngdor delantero (piloto), que depende de la veloci-
dad del motor y de los factores de carga.
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